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1 Simboli
Brīdinājums par vispārīgu apdraudēju­
mu
Izlasiet lietošanas instrukciju un drošī­
bas norādījumus.

Izvelciet elektrotīkla kontaktdakšu

Akumulatoru bloka izņemšana

UZMANĪBU! Var iespiest pirkstus.

2 Drošības noteikumi
Brīdinājums! Izlasiet visus drošības no­

teikumus un norādījumus. Ja drošības notei­
kumus un norādījumus neievēro, var notikt 
ugunsgrēks un lietotājs var saņemt elektrotrie­
cienu vai smagi savainoties.
Saglabājiet visus drošības noteikumus un no­
rādījumus turpmākām uzziņām.
– Pirms regulējat ierīci vai maināt piederu­

mu daļas, atvienojiet spraudni no kontakt­
ligzdas un/vai izņemiet no elektroinstru­
menta akumulatoru bloku. Ja elektroin­
strumentu netīši iedarbina, var notikt nega­
dījums.

– Pirms uzstādāt elektroinstrumentu, pa­
reizi uzstādiet pastatni. Ir būtiski uzstādīt 
pareizi, lai novērstu salūšanas risku.

– Pirms lietojat elektroinstrumenta, stingri 
nostipriniet to uz pastatņa. Ja elektroin­
struments noslīd no pastatņa, tas var kļūt 
nevadāms.

– Novietojiet pastatni uz stingras, līdzenas 
un stabilas virsmas. Ja pastatnis var slī­
dēt vai svārstīties, elektroinstrumentu vai 
sagatavi nevar vadīt vienmērīgi un droši.

– Pastatni nepārslogojiet un nelietojiet kā 
kāpnes vai sastatnes. Ja pastatni pārslogo 
vai uz tā stāv, smagumcentrs var pārvieto­
ties uz augšu un pastatnis var apgāzties.

– Transportēšanas un darba laikā visām 
skrūvēm un citiem savienojošajiem ele­
mentiem ir jābūt stingri pievilktiem. Elek­
troinstrumenta turētājsliedēm vienmēr ir 
jābūt stingri fiksētām. Vaļīgu savienojumu 
dēļ var zust stabilitāte un zāģēšana var kļūt 
neprecīza.

– Uzstādiet un noņemiet elektroinstrumen­
tu tikai tad, kad tas ir transportēšanas 
pozīcijā (aprakstu skatiet sagarumošanas 
zāģa lietošanas instrukcijā). Citādi elektro­
instrumenta smagumcentrs var būt tik ne­
ērtā punktā, ka to vairs nevar noturēt.

– Garas un smagas sagataves nedrīkst ie­
tekmēt pastatņa līdzsvaru. Garas un sma­
gas sagataves brīvais gals ir jāatbalsta.

– Neceliet un netransportējiet ar celtņa āķi 
vai pacēlēju!

3 Paredzētais lietojums
Pastatni UG-KAPEX KS 60 un adaptera plāksni 
UG-AD-KS60 ir paredzēts lietot ar Festool sa­
garumošanas zāģiem KS 60 E un KSC 60 EB.
Šķērszāģēšanas atduri KA-UG-KS60 ir pare­
dzēts uzstādīt uz pastatņa UG-KAPEX KS 60.
Kopā ar elektroinstrumentu pastatni ir pare­
dzēts izmantot dēļu un profilu zāģēšanā.

Ja izstrādājums netiek lietots paredzētajā 
veidā, par sekām atbild lietotājs.

4 Tehniskie dati
Pastatnis UG-KAPEX KS 60
Izmērs transportēšanas pozīcijā (G x P x A) 603 x 632 x 900 mm
Balsta virsmas garums bez šķērszāģēšanas atdures 780 mm
Balsta virsmas garums ar vienpusēju šķērszāģēšanas atduri 1970–2890 mm
Balsta virsmas garums ar abpusēju šķērszāģēšanas atduri 3180–5020 mm
Darba augstums 900 mm
Maks. UG-KAPEX KS 60 / KA-UG nestspēja 100/20 kg
UG-KAPEX KS 60 svars bez adaptera plāksnes 8,6 kg
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Pastatnis UG-KAPEX KS 60
UG-AD-KS60 svars 4,3 kg
KA-UG-KS60 svars 4,6 kg

5 Piegādes komplektācija
Pastatnis UG-KAPEX KS 60
[1-2] 1 pastatnis ar ritenīšiem (divdaļīgs)
[1-3] 1 salokāms/fiksēts loks, stumšanas 

loks
4 skrūves M6x16
4 paplāksnes D6,4
1 sešstūra galatslēga

Adaptera plāksne UG-AD-KS60
[1-1] 1 adaptera plāksne

4 skrūves M5x10
4 paplāksnes D5,5
1 sešstūra galatslēga

Šķērszāģēšanas atdure KA-UG-KS60
[2-1] Kreisā šķērszāģēšanas atdure KA-UG-

KS60-L
[2-2] Labā šķērszāģēšanas atdure KA-UG-

KS60-R
1 sešstūra galatslēga

Parādītie attēli atrodas vācu valodā sniegtajā 
lietošanas pamācībā.

6 Montāža
6.1 Montāžas rāmis UG-KAPEX KS 60
► Samontējiet divās daļās sadalīto montāžas 

rāmi [1A].
► Uzlieciet adaptera plāksni uz cauruļveida 

karkasa [3], [4], [5], [6].
► Uzlieciet sagarumošanas zāģi [7].
► Veiciet zāģēšanas virsmas un montāžas 

rāmja augstuma izlīdzināšanu ar grozāma­
jām vārpstām [8-1] [8].

► Stingri pieskrūvējiet sagarumošanas zā­
ģi [9].
Padoms: lai ātrāk iegūtu horizontālu līdzi­
nājumu, ir jāveic šādas darbības:
▻ izlīdziniet visas četras grozāmās vārp­

stas pēc acumēra.
▻ Abām priekšējām (operatora puses) 

grozāmajām vārpstām [9-2] jāveic 
smalkā pieregulēšana, izmantojot lī­
meņrādi.

▻ Abas priekšējās grozāmās vārpstas 
stingri pieskrūvējiet ar sešstūra skrū­
vēm un sešstūra atslēgu [9-1]. To 
darot nodrošiniet, lai grozāmās vārp­
stas [9-2].

▻ Abas aizmugurējās grozāmās vārpstas 
pēc tam noregulējiet ar līmeņrādi [9-2], 
jo noteiktos apstākļos tās var būt izgro­
zījušās.

▻ Abas aizmugurējās grozāmās vārpstas 
stingri pieskrūvējiet ar sešstūra skrū­
vēm un sešstūra atslēgu [9-1]. To 
darot nodrošiniet, lai grozāmās vārp­
stas [9-2].

Nepieciešamības gadījumā uzmontējiet 
papildu zāģripu [19].

6.2 Sagarumošanas atdura KA-UG-KS60
Attēli attiecas uz kreiso sagarumošanas 
atduru — labās sagarumošanas atduras 
montāža tiek veikta analoģiski.

► Atlociet balstu [10].
► Ievietojiet sagarumošanas atduru rievā, fik­

sējiet spīles [11].

7 Iestatījumi
Pirms pirmās lietošanas reizes veiciet šādu re­
gulēšanu:
► Noregulējiet horizontālu stāvokli [12].
► Atveriet grozāmo rokturi pie sagarumoša­

nas atdura [13].
► Iestatiet koaksialitāti [13]<poznumurs/>.
► Pieskrūvējiet grozāmo rokturi pie sagaru­

mošanas atduras [13].
► Atskrūvējiet sešstūra skrūves [14].
► Noregulējiet skalu [15].
► Nofiksējiet sešstūra skrūves [16].

8 Darbs ar ierīci
Ievērojiet šādus norādījumus:
– Nepārslogojiet montāžas rāmi. Ņemiet vērā 

maksimālo nestspēju.
– Pārliecinieties, vai darba laikā ir fiksēti abi 

bajonetsavienojumi.
– Vienmēr stingri iespīlējiet sagataves, it īpa­

ši garus un smagus atgriezumus. Pēc sa­
gataves pārzāģēšanas var notikt smaguma 
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centra nobīde, un montāžas rāmis var ap­
gāzties.

► Ja apstrādājamā detaļa ir izvirzījusies pāri, 
izvelciet pagarinājuma sliedi [17].
Ja glabā ilgāku laiku: UG-KAPEX KS 60 ar 
KS 60 E vai KSC 60 EB ir jānovieto, kā ir 
parādīts attēlā [21].

9 Transportēšana
► Sagarumošanas garenzāģi novietojiet trans­

portēšanas pozīcijā [18] (aprakstu skatiet 
sagarumošanas garenzāģa ekspluatācijas 
instrukcijā).

► Caurules statīvu noslogojiet ar kāju, adap­
tera plāksni ar vienu roku paceliet salokā­
mā/fiksējamā loka pusē [18].
Salokāmais/fiksējamais loks atbrīvojas no 
fiksatora.

► Salokiet salokāmo/fiksējamo loku.
Salokāmo/fiksējamo loku fiksē aizslēgs.

► Adaptera plāksni lēni paceliet vertikālā po­
zīcijā.

☑ Sagarumošanas garenzāģis ir sagatavots 
transportēšanai [19].

9.1 Sagarumošanas atduru iepakošana
Ja abas sagarumošanas atduras ir iegādātas 
komplektā, tās ar transportēšanas kapēm ar 
siksnu [20] var nostiprināt uz pastatņa [21].
► Pielokiet abu sagarumošanas atduru balsta 

kājas.
► Uzlieciet abas sagarumošanas atduras 

vienu uz otras.
► Uzbīdiet transportēšanas kapes.
► Nostipriniet ar siksnu.

Pastatni var transportēt vertikāli [21] vai 
horizontāli [22].

10 Piederumi
Piederumu un instrumentu pasūtījuma numu­
rus skatiet www.festool.lv.

11 Apkalpošana un apkope
Klientu apkalpošana un remonts ir veicams 
vienīgi ražotāja uzņēmumā vai servisa darbnī­
cās. Izmantojiet tikai Festool oriģinālās rezer­
ves daļas.
Papildu informācija: www.festool.lv/
apkalposana

12 Apkārtējā vide
Neizmetiet instrumentu sadzīves atkri­
tumu tvertnē! Nolietotie instrumenti, to 
piederumi un iesaiņojuma materiāli jā­

pakļauj otrreizējai pārstrādei apkārtējai videi 
nekaitīgā veidā. Ievērojiet spēkā esošos nacio­
nālos noteikumus.
Informācija par direktīvu REACH: 
www.festool.lv/reach
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1 Simboliai
Įspėjimas apie bendrojo pobūdžio pa­
vojus
Skaityti naudojimo instrukciją, saugos 
nurodymus.
Maitinimo kabelio kištuką ištraukti iš 
elektros lizdo

Akumuliatoriaus nuėmimas

ATSARGIAI! Yra pavojus prispausti 
pirštus

2 Saugos nurodymai
Įspėjimas! Perskaitykite visus saugos nu­

rodymus ir instrukcijas. Delsimas vykdyti šiuos 
saugos nurodymus ir instrukcijas gali tapti 
elektros smūgio, gaisro ir (arba) sunkių sužalo­
jimų priežastimi.
Išsaugokite visus saugos nurodymus ir in­
strukcijas, kad galėtumėte juos pasižiūrėti 
ateityje.
– Prieš imdamiesi prietaiso nustatymų ar 

reikmenų keitimo, maitinimo kabelio kiš­
tuką ištraukite iš elektros lizdo ir (arba) 
akumuliatorių išimkite iš elektrinio įran­
kio. Netyčia įjungus elektrinį įrankį gali 
įvykti nelaimingas atsitikimas.

– Prieš montuodami elektrinį įrankį teisin­
gai surinkite apatinį stovą. Svarbu tinka­
mas surinkti, norint išvengti pavojaus, kad 
nesugriūtų.

– Prieš naudodami elektrinį įrankį, patiki­
mai pritvirtinkite jį prie apatinio stovo. 
Elektriniam įrankiui slystant ant apatinio 
stovo, yra pavojus jo nebesuvaldyti.

– Apatinį stovą statykite ant tvirto, lygaus ir 
horizontalaus paviršiaus. Kai apatinis sto­

vas slysta ar gali svyruoti, elektrinio įrankio 
arba ruošinio negalima tolygiai ir saugiai 
valdyti.

– Neperkraukite ir nenaudokite apatinio 
stovo vietoje kopėčių ar pastolių. Apatinį 
stovą per daug apkrovus arba ant jo stovint, 
svorio centras gali pakilti aukštyn, ir apati­
nis stovas gali griūti.

– Atkreipkite dėmesį, kad ir transportuo­
jant, ir dirbant visi varžtai ir sujungimo 
elementai turi būti stipriai priveržti. Elek­
trinio įrankio tvirtinimo bėgeliai visada tu­
ri būti tvirtai užfiksuoti. Dėl atsilaisvinusių 
sujungimų pjovimas gali būti nestabilus ir 
netikslus.

– Montuoti ir išmontuoti leidžiama tik trans­
portinėje padėtyje esantį elektrinį įrankį 
(aprašymą žr.skersavimo pjūklo naudoji­
mo instrukcijoje). Priešingu atveju elektri­
nio įrankio svorio centras gali pasistūmėti 
taip, kad negalėsite jo saugiai išlaikyti.

– Įsitikinkite, kad ilgi ir sunkūs ruošiniai ne­
išbalansuoja apatinio stovo. Ilgų ir sunkių 
ruošinių laisvas galas turi būti prispaustas 
arba prilaikomas.

– Nekelti ir netransportuoti krano kabliu ar 
kėlimo priemonėmis!

3 Naudojimas pagal paskirtį
Apatinis stovas UG-KAPEX KS 60 ir adapte­
rio plokštė UG-AD-KS60 skirti naudoti kartu 
su „Festool“ skersavimo pjūklu KS 60 E ir 
KSC 60 EB.
Nupjovimo atrama KA-UG-KS60 skirta montuoti 
ant apatinio stovo UG-KAPEX KS 60.
Apatinis stovas kartu su elektriniu įrankiu skirti 
pjaustyti lentas ir profilius.

Už naudojimo ne pagal paskirtį pasekmes 
atsako naudotojas.

4 Techniniai duomenys
Apatinis stovas UG-KAPEX KS 60
Matmenys transportinėje padėtyje (IxPxA) 603 x 632 x 900 mm
Atraminio paviršiaus ilgis be nupjovimo atramos 780 mm
Atraminio paviršiaus ilgis su vienpuse nupjovimo atrama 1970–2890 mm
Atraminio paviršiaus ilgis su dvipuse nupjovimo atrama 3180–5020 mm
Darbinis aukštis 900 mm
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Apatinis stovas UG-KAPEX KS 60
UG-KAPEX KS 60/ KA-UG maks. keliamoji galia 100/20 kg
UG-KAPEX KS 60 svoris be adapterio plokštės 8,6 kg
UG-AD-KS60 svoris 4,3 kg
KA-UG-KS60 svoris 4,6 kg

5 Tiekimo komplektacija
Apatinis stovas UG-KAPEX KS 60
[1-2] 1 apatinis stovas su ritinėliais (padaly­

tas į dvi dalis)
[1-3] 1 sulankstoma / pastatoma rankena, 

stūmimo rankena
4 varžtai M6x16
4 padedamosios poveržlės D6,4
1 šešiakampis raktas

Adapterio plokštė UG-AD-KS60
[1-1] 1 adapterio plokštė

4 varžtai M5x10
4 padedamosios poveržlės D5,5
1 šešiakampis raktas

Nupjovimo atrama KA-UG-KS60
[2-1] Kairioji nupjovimo atrama KA-UG-

KS60-L
[2-2] Dešinioji nupjovimo atrama KA-UG-

KS60-R
1 šešiakampis raktas

Nurodyti paveikslėliai yra pateikti vokiškoje 
naudojimo instrukcijoje.

6 Montavimas
6.1 Stovas UG-KAPEX KS 60
► Surinkti dviejų dalių stovą [1A].
► Adapterio plokštę uždėti ant vamzdinio sto­

vo [3], [4], [5], [6].
► Uždėti skersavimo pjūklą [7].
► Pjūklo paviršiaus ir stovo aukščius suvieno­

dinti sukant sraigtus [8-1] [8].
► Prisukti skersavimo pjūklą [9].

Patarimas: norint greičiau horizontaliai iš­
lyginti atraminį paviršių, reikia atlikti šiuos 
veiksmus:
▻ Visus keturis sraigtus nustatyti „iš 

akies“.

▻ Abu priekinius (dirbančiojo pusėje) 
sraigtus [9-2] tiksliai nustatyti naudo­
jantis gulsčiuku.

▻ Abu priekinius sraigtus priveržti varžtais 
su šešiabriaunėmis galvutėmis, naudo­
jant atitinkamą raktą [9-1]. Tuo metu 
užtikrinti, kad sraigtai [9-2].

▻ Abu užpakalinius sraigtus gulsčiuku 
nustatyti tiksliau [9-2], jie yra, priklau­
somai nuo aplinkybių, ne vietoje.

▻ Abu užpakalinius sraigtus priveržti varž­
tais su šešiabriaunėmis galvutėmis, 
naudojant atitinkamą raktą [9-1]. Tuo 
metu užtikrinti, kad sraigtai [9-2].

Jeigu reikia, pritvirtinti papildomą pjovimo 
diską [19].

6.2 Nupjovimo atrama KA-UG-KS60
Paveikslėliuose pavaizduota kairioji nupjo­
vimo atrama; dešiniosios nupjovimo atra­
mos montavimas vykdomas analogiškai.

► Atlenkti atraminę koją [10].
► Nupjovimo atramą įstatyti į griovelį, leteną 

užspausti [11].

7 Nustatymai
Prieš pirmą kartą naudodami atlikite tokius 
nustatymus:
► Nustatyti horizontalumą [12].
► Atsukti sukamąją rankenėlę ant nupjovimo 

atramos [13].
► Nustatyti, kad būtų vienoje linijoje [13]<Pos­

Number/>.
► Sukamąją rankenėlę ant nupjovimo atramos 

prisukti [13].
► Atsukti varžtus su šešiabriaune galvu­

te [14].
► Nustatyti skalę [15].
► Varžtus su šešiabriaune galvute užfiksuo­

ti [16].
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8 Darbas mašina
Laikytis šių nurodymų:
– Stovo neperkraukite. Laikykitės nurodytos 

maksimalios keliamosios galios.
– Užtikrinkite, kad dirbant visada visi kaišti­

niai užraktai būtų uždaryti.
– Ruošinį visada tvirtai užspauskite, ypač 

pjaudami ilgas ir sunkias atraižas. Perpjo­
vus ruošinį, svorio centras gali pasikeisti, 
todėl stovas gali nugriūti.

► Jeigu ruošinys išsikiša, ištraukti ilginimo 
juostą [17].
Saugojant ilgesnį laiką: UG-KAPEX KS 60 
pastatykite kartu su KS 60 E arba 
KSC 60 EB, kaip parodyta iliustracijo­
je [21].

9 Transportavimas
► Pastatykite skersavimo pjūklą į transporta­

vimo padėtį [18] (aprašymą žr. skersavimo 
pjūklo naudojimo instrukcijoje).

► Įkelkite vamzdinį karkasą naudodami koją, o 
tvirtinimo plokštę kelkite viena ranka laiky­
dami už sulankstomų / stovo lankų [18].
Sulankstomas / stovo lankas atlaisvinamas 
nuo fiksatoriaus.

► Sulenkite sulankstomą / stovo lanką.
Sulankstomas / stovo lankas fiksuojamas 
terkšlėje.

► Lėtai atsukite tvirtinimo plokštę į vertikalią 
padėtį.

☑ Skersavimo pjūklas paruoštas transportuoti 
[19].

9.1 Pjaunamos atramos supakuotos kartu
Jei abi pjaunamas atramas įsigijote kaip rinkinį, 
prie stovo jas galite tvirtinti [20] transportavimo 
dangteliais su dirželiu [21].
► Užlenkite abiejų pjaunamų atramų atrami­

nes kojeles.
► Sudėkite pjaunamas atramas vieną ant 

kitos
► Uždėkite transportavimo dangtelius.
► Užsekite dirželį.

Stovą galima transportuoti stačiai [21] ar­
ba gulsčiai [22].

10 Reikmenys
Įrankių ir reikmenų užsakymo numerius rasite 
internete adresu www.festool.lt.

11 Techninė priežiūra ir 
aptarnavimas

Techninį aptarnavimą ir remontą leidžiama 
vykdyti tik gamintojui arba techninės priežiū­
ros centrams. Naudoti tik originalias Festool 
atsargines dalis.
Daugiau informacijos: www.festool.lt/servisas

12 Aplinka
Prietaiso nemesti į buitinius šiukšlynus! 
Prietaisus, reikmenis ir pakuotę prista­
tyti antriniam perdirbimui pagal aplinko­

saugos reikalavimus. Laikytis galiojančių nacio­
nalinių teisės aktų.
Informacija apie REACH: www.festool.lt/reach
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1 Sümbolid
Üldohu hoiatus

Lugege kasutusjuhendit, ohutusjuhi­
seid.

Tõmmake toitepistik pesast välja

Akupaki eemaldamine

ETTEVAATUST! Sõrmede muljumine

2 Ohutusnõuded
Hoiatus! Lugege läbi kõik ohutusnõuded ja 

juhised. Ohutusnõuete ja juhiste eiramine võib 
põhjustada elektrilööki, tulekahju ja/või raskeid 
vigastusi.
Hoidke kõik ohutusnõuded ja juhised edasi­
seks kasutamiseks alles.
– Tõmmake pistik pistikupesast ja võtke aku 

elektritööriistast välja, enne kui asute te­
gema seadistusi või vahetate tarvikuid. 
Elektritööriista soovimatu käivitumine võib 
põhjustada õnnetusi.

– Enne kui hakkate elektritööriista paigal­
dama, pange alusraam korrektselt püsti. 
Laitmatu ülespanek on oluline selleks, et 
vältida kokkuvarisemise ohtu.

– Kinnitage elektritööriist turvaliselt alus­
raami külge, enne kui hakkate seadet ka­
sutama. Oht on kaotada seadme üle kont­
roll, kui elektritööriist alusraami peal pai­
galt nihkub.

– Paigaldage alusraam tugevale, tasasele ja 
horisontaalsele pinnale. Elektritööriista ja 

toorikut ei saa ühtlaselt ega ohutult juhtida, 
kui alusraam kõigub või paigast nihkub.

– Alusraami ei tohi üle koormata ega kasu­
tada seda redeli või tellinguna. Alusraami 
ülekoormamine või sellel seismine võib viia 
alusraami raskuskeskme üles ja alusraam 
võib ümber kukkuda.

– Veenduge, et kõik kruvid ja ühendusdetai­
lid on transportimise ja töötamise ajal tu­
gevasti kinni keeratud. Elektritööriista tu­
gisiinid peavad olema alati kindlalt lukustu­
nud. Lahtised ühendused võivad põhjustada 
ebastabiilsust ja ebatäpset saagimist.

– Paigaldage saagi ja võtke see maha ainult 
siis, kui saag on transpordiasendis (vt kir­
jeldust miiusae kasutusjuhendist). Vasta­
val juhul võib miiusae raskuskese olla vale, 
mistõttu on saagi hoida raske ja ebaturvali­
ne.

– Veenduge, et pikad ja rasked toorikud ei 
viiks alusraami tasakaalust välja. Pikki 
ja raskeid toorikuid tuleb lahtisest otsast 
toestada.

– Ärge kasutage transportimiseks tõsteva­
hendeid ega kraanakonksu!

3 Sihipärane kasutus
Alusraam UG-KAPEX KS 60 ja liitmikplaat UG-
AD-KS60 on mõeldud nõuetekohaseks kasuta­
miseks koos Festooli miiusaagidega KS 60 E ja 
KSC 60 EB.
Seadistatav piirik KA-UG-KS60 on mõeldud 
nõuetekohaseks paigaldamiseks alusraami UG-
KAPEX KS 60 külge.
Koos elektritööriistaga on alusraam mõeldud 
laudade ja profiilide saagimiseks.

Mittesihipärase kasutamise korral vastu­
tab kasutaja.

4 Tehnilised andmed
Alusraam UG-KAPEX KS 60
Mõõdud transpordiasendis (PxLxK) 603 x 632 x 900 mm
Pikkus, tugipind ilma järkamispiirikuta 780 mm
Pikkus, tugipind koos ühepoolse järkamispiirikuga 1970-2890 mm
Pikkus, tugipind koos mõlemapoolse järkamispiirikuga 3180-5020 mm
Töökõrgus 900 mm
UG-KAPEX KS 60/ KA-UG max koormus 100/20 kg
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Alusraam UG-KAPEX KS 60
UG-KAPEX KS 60 kaal ilma adapterplaadita 8,6 kg
UG-AD-KS60 kaal 4,3 kg
KA-UG-KS60 kaal 4,6 kg

5 Tarnekomplekt
Alusraam UG-KAPEX KS 60
[1-2] 1 x alusraam koos rullikutega (kaheo­

saline)
[1-3] 1 x kokkuklappimis-/seisukäepide, 

tõukekäepide
4 x kruvi M6x16
4 x alusseib D6,4
1 x kuuskantvõti

Liitmikplaat UG-AD-KS60
[1-1] 1 x liitmikplaat

4 x kruvi M5x10
4 x alusseibi D5,5
1 x kuuskantvõti

Järkamispiirik KA-UG-KS60
[2-1] vasakpoolne järkamispiirik KA-UG-

KS60-L
[2-2] parempoolne järkamispiirik KA-UG-

KS60-R
1 x kuuskantvõti

Näidatud joonised sisalduvad saksakeelses ka­
sutusjuhendis.

6 Montaaž
6.1 Alusraam UG-KAPEX KS 60
► Monteerige kahest osast koosnev alusraam 

kokku [1A].
► Asetage adapterplaat toruraamile [3], [4], 

[5], [6].
► Pange peale järkamissaag [7].
► Pöördspindlite [8-1] abil seadke saagimis­

pind ja alusraam ühele kõrgusele [8].
► Kruvige järkamissaag kinni [9].

Soovitus: Selleks et tugipinda kiiremini ho­
risontaalasendisse seada, tehke järgmist:
▻ Rihtige kõik neli pöördspindlit silma jär­

gi välja.
▻ Kaks eesmist (kasutajapoolset) pöörds­

pindlit [9-2] nivelleerige välja vesiloodi 
abil.

▻ Kruvige kaks eesmist pöördspindlit 
kuuskantkruvide ja -võtmete abil kin­
ni [9-1]. Seejuures veenduge, et pöörds­
pindlid [9-2]on tugevasti kinni.

▻ Loodige kaks tagumist pöördspindlit ve­
siloodiga [9-2], need võivad olla paigast 
nihkunud.

▻ Kruvige kaks tagumist pöördspindlit 
kuuskantkruvide ja -võtmete abil kin­
ni [9-1]. Seejuures veenduge, et pöörds­
pindlid [9-2]on tugevasti kinni.

Vajaduse korral paigaldage lisasaeke­
tas [19].

6.2 Järkamispiirik KA-UG-KS60
Vasakpoolse järkamisspiiriku joonised - 
Parempoolse järkamispiiriku paigaldami­
ne toimub analoogiliselt.

► Tõmmake välja tugijalg [10].
► Asetage järkamispiirik soonele, sulgege 

riisk [11].

7 Seadistamine
Enne esmakordset kasutamist tehke järgmised 
seadistused:
► Reguleerige välja horisontaaljoon [12].
► Avage järkamispiiriku pöördnupp [13].
► Seadke ühele joonele [13]<PosNumber/>.
► Sulgege järkamispiiriku pöördnupp [13].
► Keerake lahti kuuskantkruvid [14].
► Reguleerige välja skaala [15].
► Fikseerige kuuskantkruvid [16].

8 Töö seadmega
Järgige järgmisi juhiseid:
– Ärge koormake alusraami üle. Pidage kinni 

lubatud kandevõimest.
– Veenduge, et töötamisel on kõik bajonetid 

alati suletud.
– Kinnitage alati toorik, eeskätt selle pikem 

ja raskem osa. Pärast tooriku läbilõikamist 
võib raskuskese paigast nihkuda ja alus­
raam ümber kukkuda.

► Üleulatuva tooriku korral tõmmake lahti pi­
kendussiin [17].
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Pikemaajaline hoiustamine: Hoiustage 
alusraami UG-KAPEX KS 60 koos miiusaa­
gidega KS 60 E või KSC 60 EB nagu jooni­
sel [21] kujutatud.

9 Transport
► Viige järkamissaag transpordiasendis­

se [18] (juhised leiate järkamissae kasutus­
juhendist).

► Kinnitage toruraami külge jalg, kergitage 
ühe käega adapterplaati klappimis-/seisu­
toe küljel [18].
Klappimis-/seisutugi tuleb välja.

► Klappige klappimis-/seisutugi kokku.
Klappimis-/seisutugi fikseerub sulguri abil.

► Viige adapterplaat aeglaselt vertikaalsesse 
asendisse.

☑ Järkamissaag on transpordivalmis [19].
9.1 Järkamisjuhikute kokkupanek
Kui ostsite mõlemad järkamisjuhikud komplek­
tina, võite need transpordikatetega rihma [20] 
abil alusraami külge kinnitada [21].
► Klappige mõlema järkamisjuhiku tugijalad 

kokku.
► Asetage järkamisjuhikud teineteise peale
► Lükake transpordikatted peale.
► Sulgege rihm.

Alusraami võib transportida seisvas [21] 
või lamavas asendis [22].

10 Tarvikud
Tarvikute ja tööriistade tellimisnumbrid leiate 
www.festool.ee.

11 Hooldus ja remont
Hooldust ja remonti tohib teostada üksnes 
tootja või volitatud teenidustöökoda. Kasutage 
ainult Festooli originaalvaruosi.
Lisateave: www.festool.ee/teenindus

12 Keskkond
Ärge käidelge seadet koos olmejäätme­
tega! Seadmed, lisavarustus ja paken­
did tuleb suunata keskkonnasõbralikult 

taaskasutusse. Järgige kehtivaid riiklikke ees­
kirju.
REACh teave: www.festool.ee/reach

Eesti

10

https://www.festool.ee
https://www.festool.ee/teenindus
https://www.festool.ee/reach

	Bookinfo
	Latviski
	1 Simboli
	2 Drošības noteikumi
	3 Paredzētais lietojums
	4 Tehniskie dati
	5 Piegādes komplektācija
	6 Montāža
	6.1 Montāžas rāmis UG-KAPEX KS 60
	6.2 Sagarumošanas atdura KA-UG-KS60

	7 Iestatījumi
	8 Darbs ar ierīci
	9 Transportēšana
	9.1 Sagarumošanas atduru iepakošana

	10 Piederumi
	11 Apkalpošana un apkope
	12 Apkārtējā vide

	Lietuviškai
	1 Simboliai
	2 Saugos nurodymai
	3 Naudojimas pagal paskirtį
	4 Techniniai duomenys
	5 Tiekimo komplektacija
	6 Montavimas
	6.1 Stovas UG-KAPEX KS 60
	6.2 Nupjovimo atrama KA-UG-KS60

	7 Nustatymai
	8 Darbas mašina
	9 Transportavimas
	9.1 Pjaunamos atramos supakuotos kartu

	10 Reikmenys
	11 Techninė priežiūra ir aptarnavimas
	12 Aplinka

	Eesti
	1 Sümbolid
	2 Ohutusnõuded
	3 Sihipärane kasutus
	4 Tehnilised andmed
	5 Tarnekomplekt
	6 Montaaž
	6.1 Alusraam UG-KAPEX KS 60
	6.2 Järkamispiirik KA-UG-KS60

	7 Seadistamine
	8 Töö seadmega
	9 Transport
	9.1 Järkamisjuhikute kokkupanek

	10 Tarvikud
	11 Hooldus ja remont
	12 Keskkond


